
E N G L I S H 

The device is equipped with LED lights. These lights will illuminate the flames, and they are also likely to illuminate 

the top of the unit. Warning! Do not look at the source of light from above due to the risk of glare. 

ATTENTION! If you do not use your device for more than one week, drain it to avoid stagnant water. Be 

careful, stagnant water can create particles that clog the level detectors and create water leaks!  For drainage, it is not 

necessary to connect to the wastewater network. Please watch the video "draining the device"   http://www.a-

fireplace.com/3d-water-vapor-electric-fireplace-installation/ 

 
F R A NÇA I S 
L' appareil est équipé de lampes LED. Ces lumières vont éclairer les flammes, mais elles sont également 
susceptibles d'éclairer le dessus de l' appareil. Attention, il ne faut pas regarder cette source lumineuse par le 
dessus sous peine d'éblouissement. 

ATTENTION ! Si vous n'utilisez pas votre appareil durant plus d'une semaine il faut le vidanger pour éviter 

les eaux stagnantes. Attention, l’eau stagnante peut créer des particules qui obstruent les détecteurs de niveau et créent 

des fuites d’eau !  Pour la vidange il n'est pas nécessaire de se connecter au réseau d'eaux usées. Regardez la video 

« vidange de l'appareil » http://www.a-fireplace.com/fr/installation-cheminee-vapeur-d-eau-electrique/ 

 
I TA L I A N O 

Il dispositivo è dotato di luci a LED. Queste luci illumineranno le fiamme e probabilmente illumineranno anche la 
parte superiore dell' unità. Attenzione! Non guardate la fonte di luce dall' alto, potrebbe essere accecante. 

ATTENZIONE ! Se non usate il vostro apparecchio per più di una settimana, dovete svuotarlo per evitare le 

acque stagnanti. Attenzione ! L’acqua stagnante può formare particelle che intasano i sensori di livello e provocano 

perdite d’acqua ! Per lo svuotamento, non è necessario il collegamento alla rete idrica. Si prega di guardare il video 

"drenaggio del dispositivo" http://www.a-fireplace.com/it/installazione-camino-elettrico-ad-acqua-3d/ 

 
E S PA N O L 

El dispositivo está equipado con luces LED. Estas luces iluminarán las llamas y probablemente también iluminen 

la parte superior de la unidad. A dvertencia! No mire a la fuente de luz desde arriba debido al riesgo de 

deslumbramiento. 

ATENCIÓN ! Si no utiliza su  dispositivo  durante  más de una semana, drénelo para  evitar el  agua 

estancada. Precaución ! ¡El agua estancada puede formar partículas que obstruyen los sensores de nivel y provocan fugas 

de agua!  Para realizar el vaciado no es necesario conectarlo a la red de agua residuales. Por favor, vea el video 

"vaciado el dispositivo" http://www.a-fireplace.com/es/instalacion-chimenea-electrica-vapor-agua/ 

 
D E U T S C H 

Das Gerät ist mit LED-Lichtern ausgestattet. Diese Lichter beleuchten die Flammen und wahrscheinlich auch den 

oberen Teil des Geräts. Warnung! Blicken Sie nicht von oben auf die Lichtquelle, es besteht das Risiko der 

Blendung. 

WARNUNG! Wenn Sie Ihr Gerät länger als eine Woche nicht benutzen, entleeren Sie es, um abgestandenes 

Wasser zu vermeiden. Vorsicht! Stehendes Wasser kann Partikel bilden, die die Niveausensoren verstopfen und zu 

Wasserlecks führen! Für die Drainage ist es nicht nötig, mit dem Wassernetzwerk zu verbinden. Bitte sehen Sie sich 

das Video "Drainage des Gerätes"http://www.a-fireplace.com/de/elektrischen-3d-wasserdampf-kamin-installiert/ 

 
N E D E R L A N D S 

Het apparaat is uitgerust met LED-lampen. Deze zullen licht verlenen aan de vlammen maar ook de bovenkant van 

het apparaat belichten. Waarschuwing! Kijk niet van bovenaf in deze lichtbron om verblinding te voorkomen. 

AANDACHT ! Als u het apparaat langer dan een week niet gebruikt, dient u deze te ontwateren om stilstaand 

water te voorkomen. Voorzichtigheid! Stilstaand water kan deeltjes vormen die niveausensoren verstoppen en 

waterlekken veroorzaken! Voor de drainage is het niet nodig om hem te verbinden met het afvalwaternetwerk. Bekijk 

de video "ontwatering van het apparaat" http://www.a-fireplace.com/nl/installatie-3d-elektrische-waterdamp-haard/ 

 

中⽂ 

该设备配有LED灯。       这些灯将会照亮⽕焰，也会照亮设备的顶部。 注意：为避免出现炫⽬的情况，请勿从上⽅直视LED灯

光源。如果超过⼀周不使⽤设备，请将设备内的⽔排⼲。 

 

关于使用，清扫码观看视频 
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Quick Installation Guide 

Two possibilities: 

- Filling with Automatic pump 

How to fill the device ? 

 
 

 

 

6.  

- Connection to the water network 

Connect a suitable reducer to the water network. 

( Reducer = water network tube dimensions to 1/4" ) 
Connect the 1/4" pipe to the water vapor unit.

2 possible connections: 
Bottom opening or Side opening 

How to pair the remote control ?  

http://www.a-fireplace.com/3d-water-vapor-electric-%EF%AC%81replace-installation/

